FORGOTTEN TRANSPORTS TO POLAND
CZ 2009, dir. Lukas P¥ibyl, 88 min., Czech version

HIGHWAY WORLD - LIVING, CHANGING, GROWING
GER 2007, dir. Martin Hans Schmitt, 81 min.,
origin languages / Czech subtitles

Partnerem projekce je Mezinarodni filmovy festival dokumentarnich filma
Jihlava. The partner of the screening is the International documentary film
festival Jihlava.

LAYA PROJECT
IND-MAL 2006, dir. Harold Monfild, 68 min., English, Hindu, Thai / English subtitles

JERUSALEM MY LOVE
(Jerusalem, min elskede), DENMARK 2003, dir. Jeppe Rende, 73 min,
origin languages / English subtitles

THE WALL
GERMANY 1990, dir. Jirgen Bottcher, 99 min., German version with English
Subtitles

WARM HUMAN BLOOD
SPAIN 2007, dir. Ivan Garcia, 114 min., Spanish / English subtitles

69
DENMARK 2008, dir. Nikolaj Viborg, 60 min., English version

LIVING DEAD
CZ 2009, dir. Pavel Drazan, 60 min., Czech version

HIGHWAY WORLD - LIVING, CHANGING, GROWING
GER 2007, dir. Martin Hans Schmitt, 81 min., origin languages / Czech subtitles
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PROJEKT LAYA

IND-MAL 2006, rez. Harold Monfild, 68 min.,

anglicky, hindsky, thajsky / anglické titulky

PrestoZe byl snimek Laya Project natocen v odlehlych pfimorskych
méstech a vesnicich na Sri Lance, v Thajsku, Indonézii, Maledivach
a Indii jen nékolik malo mésicl po nic¢ivém tsunami v roce 2004, neni
to zadny "katastroficky" film. Tento vizualné nadherny dokumentarni
snimek sleduje tym z indického hudebniho vydavatelstvi EarthSync
a jejich cestu po postizenych oblastech, kde vic nez rok dokumento-
vali vystoupeni nikdy predtim nezaznamenanych lidovych muzikantd.
Spi$ nez rozjimanim nad tragickymi nasledky devastujici viny je Laya
Project holdem tém, ktefi prezi, a oslavou nezlomné lidské duSe.
Odhaluje ohromujici fadu hudebnich tradic a jejich hluboky vztah
s komunitami, ve kterych se zrodily.

Though it was shot in remote coastal towns and villages in Sri Lanka,
Thailand, Indonesia, the Maldives, Myanmar and India in the months
after the devastating 2004 tsunami, Laya Project is no disaster film. This
visually sumptuous documentary tracks a team from Indian record
label EarthSync that traveled deep into the affected area for more than
a year capturing performances by local folk musicians, many never
before recorded or filmed. Rather than focusing on the storm's toll,
Laya Project pays tribute to the survivors, celebrating the resilience of
the human spirit as it exposes a dizzying array of musical traditions and
their deep connection to the communities that gave them birth.

13_04_2009 20_30
JERUZALEM, MA LASKA

DANSKO 2003, rez. Jeppe Ronde, 73 min.,

puvodni znéni / anglické titulky

Rezisérova vysostné osobni vyprava po stopach vlastni vyhaslé viry se
méni ve strhujici portrét mésta Jeruzaléma, s nimz komunikuje jako
s Zivym organismem.V pfibéhu o nendvidéném a milovaném mésté se
filmar Jeppe setkava se tfemi riznymi ,,proroky*“, sleduje jejich pobyvani
v ovzdus$i plném nasili. S kazdym z jen zdanlivé vzajemné odlisnych
Lsvatych muzd“, reprezentujicich tfi v Jeruzalémé zrozena monotei-
sticka nabozenstvi, sdili mlady muz své nejvnitfngjSi pochybnosti, svou
touhu znovu se pribliZit ztracené vire. Novodoby zZidovsky poustevnik
Israel se vénuje charité a muslim Muhammad se stara o odvykajici si
narkomany. Trio doplriuje pouli¢ni kazatel Ted, plvodem Ameri¢an. Troji
zasadni setkani rezisérova Zivota ramuje hypnotickd seance, jejimz
prostrednictvim se Jeppe vraci do Jeruzaléma, fascinujiciho mésta,
které jej ovSem pfipravilo o viru.

This supremely personal journey, in which the director follows the trail
of his extinguished faith, gradually turns into an engaging portrait of

Jerusalem, a city he communicates with as if with a living organism.
Director Jeppe focuses on three different “prophets” for his story of a
town both hated and beloved, and follows their sojourn through an
atmosphere thick with violence. The young man shares his deepest
doubts and his desire to once again return to his lost faith with each of
the three seemingly different “holy men” who represent the three
monotheistic faiths founded in Jerusalem. The modern Jewish hermit
Israel is involved in charity while Muhammad, a Muslim, looks after
recovering addicts. The trio is rounded out by a street preacher named
Ted, a native of the United States. A hypnotic séance frames these
three fundamental meetings in Jeppe’s life and is the means by which
the director returns to Jerusalem, a fascinating city, but one which
deprived him of his faith.

20_04_ 2009 20 _30
ZED’

NEM 1990, rez. Jiirgen Béttcher, 99 min.,

némecka verze s anglickymi titulky

Rozebrani berlinské zdi jako vysvobozeni z noéni mary. Jirgen Béttch-
er a kameraman Thomas Plenert ukazuji z novych Uhlu pohledu, co se
v zimé 1989/90 u zdi po jejim spektakularnim padu délo. Kousky zdi si
na pamatku ulamovali chodci pfi cesté z vychodu na zapad i naopak,
turisti z celého svéta, zvédavé, obchodné nadané déti i pohraniénici, jez
ze dne na den pfisli o praci. Kazdodenni a historické momenty jsou
zachyceny bez mluveného komentare, zato s obrazovou pusobivosti
malife Jurgena Béttchera, zvaného Strawalde.

It is the dismantling of the Berlin Wall as a catharsis from a bad dream.
Jirgen Béttcher and Thomas Plenert show spontaneous observations
of what happened in the winter of 1989/90 along the wall after its spec-
tacular fall; “Mauerspechte” (“woodpeckers” that dig pieces of the wall
as keepsakes), pedestrians from East to West and back, tourists from
around the world, curious kids and former wall guards that now lost
their jobs. Common and historic events are presented without any com-
ments, nothing but the strength of the images of painter Jirgen Bottch-
er, alias Strawalde.

27_04_2009 20_30
KREV VALEK

SPAN 2007, rez. lvan Garcia, 114 min., Spanélsky / éeské titulky

Strfihovy dokument, pojaty jako dramatické platno paralelnich déjin
totalitarismu, zachycuje ve skladbé archivnich filmd déni v Sovétském
Rusku a v Némecku mezi lety 1914-1945, které vyhradné s pomoci
hudby a mezititulktl vyklada v duchu Uvah Eliase Canettiho, jenz prede-
v8im v eseji Masa a moc pojmenovaval masou" iracionalni mentalni
stav, destruktivné zamérenou energii, sou¢ast lidské danosti, jez se
postupné zmocnuje svobodnych bytosti a nakonec je totalné likviduje.

In the set of archive films, the montage shown as a dramatic canvas of
parallel history of totalitarianism depicts events in the Soviet Union and
Germany in 1914-1945, interpreted exclusively by the means of music
and subheads in the spirit of Elias Canetti, in whose words, especially
in the essay Mass and Power, the mass is an irrational state of mind,
destructive energy, a part of human quintessence that gradually takes
over free beings, completely destroying them in the end.

04_05_2009 20_30
69

DAN 2008, rez. Nikolaj Viborg, 60 min, anglicka verze
Dokumentarni film ,,69“ poskytujici unikatni pohled do domu mladeze
Ungdomshuset pred jeho vyklizenim byl ocenén na filmovém festi-
valu Cph:Dox. Rezisér Nikolaj Viborg a kameramanka a asistentka
rezie Ditte Marie Nielsenova se pohybovali uvnitf Undomshuset
a nataceli poslednich Sest mésicu pred jeho vyklizenim. Jejich usili
prineslo ovoce hned ve dvou kategoriich — film ,69“ vyhral cenu Dan-
ish Dox a cenu publika.

"69" is a documentary about a large group of young people who
did not see themselves, culturally or politically, as part of estab-
lished society. In 1982 they lawfully occupied what was known as
the Youth House (Ungdomshuset) at Jagtvej 69, on the outskirts of
Copenhagen's inner city. The film portrays the group's situation in
2007, documenting the stormy last six months of the Youth
House's history, where the radicalized group rage against the
establishment. By following the inner circle of activists, we learn
more about the group, the reasons for their actions, and the cause
of their predicament.

11 _05 2009 20 30
ZIVY MRTVY

CR 2009, rez. Pavel Drazan, 60 min., éeska verze

Po snéhové plani mezi rozvalinami byvalého koncentraéniho tabora
Osvétim prochéazeji dva muzi. Jednim z nich je ¢esky reportér Stanislav
Motl, tim druhym je byvaly vézer tohoto tabora Polak Henryk Mandel-
baum... Zacin& oteviena a Sokujici zpovéd ¢lovéka, ktery se jako vézen
stal ¢lenem smutné proslulého osvétimského sonderkomanda. Clenové
tohoto komanda byli nacisty pfinuceni, aby asistovali pfi likvidaci lidf
v plynovych komorach.

Two men walking between the ruins of the former concentration camp
Auschwitz on snowy plain. One of them is Czech journalist Stanislav
Motl, the other is former prisoner of the camp Polish Henryk Mandel-
baum...This is the beginning of the open and shocking story of the man
who served as member of the infamous Auschwitz ,Sonderkomando*.
The memebers of that commando were forced by Nazis to assist on



